
 
AUSRÜSTUNGSLISTE - Equipment List 

MOSAiC 

 Stand: März 2019  

LOG: 
Vorpacken - prepackaging:      O  ja - yes  
Oder Anprobe (empfohlen!) – or fitting (highly recommended): O  ja - yes  
 
Ausrüstungslisten können nur bearbeitet werden, wenn sie zuerst von der Projektleitung geprüft, 
abgezeichnet und in die AWI Logistik gesendet sind. 
Der Listenkopf ist vollständig auszufüllen, da sonst die Ausrüstung nicht ausgegeben werden 
kann. Die Ausrüstung erfolgt nach den im Listenkopf angegebenen Größen. Nicht gewünschte 
Artikel bitte durchstreichen. Bei fehlender Kennzeichnung wird nach 
Grundausstattung gepackt.  
 
Equipment lists can be edited only if they are first checked by the PI, signed and sent to the AWI 
logistics. Please fill in all necessary information below; otherwise the equipment cannot be handed 
out. You will be equipped according to the sizes in the head list. Please cross out all items you 
do not need. If not specified, you will receive standard equipment. 
 
Name - Surname: 
 

Vorname - Given name: e-mail: 

Straße - street: 
Plz., Wohnort - postal code, city: 

Tel: 
Fax: 

Institut - Institute: Abt. - dept.: 
Fahrtabschnitt – Leg 
number: 

Transport mit - transport by: Aufenthaltszeitraum - period of 
stay: 

Körpergröße - body 
height: 
 

Konfektionsgröße - suit size: Hemdgröße (XS-XXL) - shirt 
size: 

Schuhgröße - shoe size: 
 

Handschuhgröße - glove size: Hutgröße - hat size: 

Brillenträger – wearer of glasses: O  ja - yes O nein – no 
 
Bitte beachten Sie: 
Die zur Verfügung gestellte Ausrüstung ist unmittelbar nach Beendigung der Expedition 
zurückzugeben. Die im Listenkopf genannte Person hat für die pflegliche Behandlung sowie für 
die vollständige Rückgabe entsprechend dieser Ausrüstungsliste Sorge zu tragen. Die 
Ausrüstung darf nur trocken verpackt werden und wird nur in den persönlich erhaltenen Seesäcken 
oder Taschen angenommen. Diese sind vor Rückgabe wieder zu versiegeln. Ein Austausch mit 
anderen Teilnehmern ist nicht zugelassen. Die im Listenkopf genannte Person haftet bei 
Beschädigung und/oder Verlust für die ausgegebene Ausrüstung. Das AWI behält sich den 
Anspruch auf Schadensersatz vor. 
 
Please note: 
The equipment provided for the expedition has to be returned immediately after termination. 
The person specified in this form is responsible for the careful use and complete return 
according to this equipment list. The equipment must have been dried before packaging and will 
be accepted only in the duffle bags or bags personally received. These are to be sealed again 
before returning. An exchange with other participants is not allowed. The person specified in this 
form is liable for any damage and/or loss of the equipment handed out. The AWI reserves the 
right to claim for damages. 



 
AUSRÜSTUNGSLISTE - Equipment List 

MOSAiC 

 Stand: März 2019  

Grundausstattung - Standard equipment: 
Bezeichnung – description: Größe – 

size issued 
(filled in by clothing store) 

Menge – 
quantity 

Seesack - duffle bag  1-2 
Funktionsunterhemd - undershirt  1 
Funktionsunterhose - underpants   1 
Weste Daunen - waistcoat (down)  1 
Jacke Parka m. Pelz - parka with fur,   only Leg 1-3  1 
Softshelljacke - softshell jacket  1 
Softshellhose – softshell trousers   1 
Overall FXR  1 
Innenfutter FXR - Inner Liner for Overall FXR  1 
Anorak  1 
Winterhose gef. – winter trousers (lined)  1 
Handschuhe Polarfäustlinge gef. - mittens, (down lined)  1 
Arbeitshandschuhe gef. – working gloves (lined)  2 
Thermohandschuhe – thermal gloves   2 
Skihandschuhe – Ski gloves  1 
Halswärmer – neck scarf   1 
Gesichtsmaske - face mask  1 
Kunstpelzmütze - cap (fake fur)  1 
Stiefelsocke – socks (pair)  2 
Wollmütze AWI – woolen hat  1 
Schneestiefel m. Innenschuh - snow boots lined (Kamik)  1 
Isolierstiefel gef. - boots (isolated, lined)  1 
Stiefel Gummi m. Innenschuh - rubber boots (isolated) only Leg 
1, 3-6 

 1 

Skibrille- ski goggles  1 
Ersatzglas f.Skibrille gelb und klar –replacement glasses 
(clear- sightedly & yellow) 

 1 

Gletscherbrille- sun glasses        only Leg 3-6  1 
Oder Gletscherbrille (f. Brillenträger)- sun glasses (wearer of 
glasses)         only Leg 3-6 

 1 

Signalpfeife – signal whistle  1 
Set Sonnenschutzmilch, Lippenpflegestift, Retoursiegel inbegriffen – Set of sun cream, lip balm, retour seal included 

Optional: 
For working on board:   
Overall ungef. (blau) - overall (blue)  1 
Polaroverall gef. - overall polar (lined) >> + 2nd duffle bag  1 
Sicherheitschuhe – safety  shoes (Halbschuhe)  1 
   
Helly Hansen Survival Suits available on board   

 
Ausgabe – date of outfitting:    Ausrüstung erhalten – equipment received: 
 
Mitgenommen:  O  ja  O nein     

Sign:_________________________________ 


